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L YERNO DE LAS ESPIMGAS.

Juguete comico en un acto y en prosa, por D. Ramon de Valladares'y Saavedra, estrenado con

i

’ ‘aplauso en el teatro de la’ Crus, el dia 25 de febrero de 1854.

-

- PERSONAS. ACTORES.

Dox HoM0BONO . . . . . Sr. Banovio.

 La escena en Madrid en la casa de don Homobono,

Dofa LrOCADIA, su muger Sra. Crusz.
Dox Lesmes, padrinode . Sr. Bouvter.
DoN CALISTO. . . . « « - Sr. Segarra.
DororEA, muger de don

Calistos - v« o sa o Sras Valero.. -

TeREsA, criada de don Ho-
mobono. + . .« .« « o « Sta. Espejo.
UN M0ZO DE FONDA. . « « Sr. Morante.

1854.

El teatro representa un comedor. Aparador, sillas,
mesas. Una puerta al fondo, dos. laterales. Balcones & la
derecha en primer término. ,

ESCENA PRIMERA.
TERESA ; desjmes ‘DON _{]!.Lls'ru .

(Al alzarse el telon no hay nadie en escena; una cam-
panilla, que dé al comedor, suena con estrépito y sin ce-
sar hasta la salida de don Calisto.)

Car. (dentro.) Teresal... Teresal...

Ter. (ﬂntmndu por la pueria izquwrdd, ﬂﬂhdnfi’usé un
‘paiuelo al cuello,y arreglandose el pelo.) Quién dia=

. blos me despierta a las ocho y media de la manana? §

Digo!... Y habiéndome acostado & las nueve de la

" noche!....No se puede dormir en esta casa.

Cav. (dentro.) Te...ree...saaal... . -
Ter. Ay! Es el yerno de la senoral...

Cav- (id.) Teresa!!! El agua caliente para afeitarme!

TeR. (para si.) Si... vé por ellaa la fuente. |
CaL. (enlra por el fondo en mangas de camisa, (rayendo

su levita, su sombrero, su corbata, etc., y gritando.)

Teresa!! Tee...ree... Ahl... (vd a sulado de prisa.)
Y el agua para afeitarme? Y mi almuerzo?
Ter. Acabo de levantarme. _ SO
CAL. (furioso.) Caaa... (moderdndose.) racoles!

Ter. Y al fin y al cabo, yo no soy criada de usted... yo.

sirvo 4 su suegra... con que asi... Vayal... Pues me

1 gustal.... o ey g

CaL. Teresa, cepillame la‘levita. T .

Ter. Tome usted el cepillo.., yo no tengo tiempo ahora
para €so. . S anie g A

&

CaL. (furioso.) Si fueses criada mia...
TER. (con mucho descaro, poniéndose en j arras.) Yamos,
qué?... Qué es lo que haria usted?

Car. De una puntera te ponia en medio del AITOYO.

TER. Si, eh?.. Jesus y qué barbaridad la gente que mue-

rel... Ja! Ja!
CaL. Teresa!

Ter. No se acalore usted, que se regiielven las enfer--

meaes... (llaman con fuerza a una campanilla de fue-
ra.) Alla van! -
CaL. Si no te marchas pronto... _
Ter. Senor don Calisto, tome usted un vasito de agua.
(llaman de nuevo.) Que alla van!... (sale mirando con

sorna a don Calisto.)

Car. Esto es para pegarse un tiro!... Y me veré obliga-

do 4 que me afeite el rapabarbas de la esquina... Uf!

Dichosa hora en la que yo me casé! |
Ter. (desde fuera.) Entre usted, sefior don Lesmes.
Car. Don Lesmes, mi padrino! "

LEs. (enlra muy de prisa, y se precipita en los brazos

de don Calisto.) Calisto de mis ojos!... |
Ter. Vamos a hacerme mi chocolate. (sale por la puer-
ta izquierda. ) - .

ESCENA II.

- Donx CarisTo, DON LEsMESs.

CaL. A dué debo, padrino, tan feliz visita?
LEs. Dejé mi pueblo de Temblegue para hacer aqui al-

gunas compras de lienzos de bibero.
CAL. Ya hace dos meses quie se marcho usted.

Les. Toma! Desde el dia siguiente al de tu boda... Y a 3

a propdsito, como lo pasa tu parienta Dorotea?

| CAvr. Le defiende... . -

Lzs. Por supuesto que tus suegms' don Homobono y do-
fia Leocadia cumpliran aquel articulo del contrato de

boda, por el cual se comprometieron, ep vez de dotar -

- 4 su hija, a darte comida y cuarto mientras vivan.

CAr. Padrino, estamos solos, y voy & desabotonarle 4 us-

ted mi corazon... Por complacer a usted acepté esa

- clausula, y renancié a los cuarenta mik reales de la
dote de Dorotea... Pues bien, sepa usted que me muer-
do los codos de hambre y de rabial... =

Les. Y por qué? | ,

| Car. En primer lugar, porque vivimos aqui, en la calle:

s il o e ma BT il .
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2 - El yermo -

de Santa Isabel, y el ministerio en que estoy empleado
se halla en la calle Ancha de San Bernardo, y mi sue=

gra no quiere mudarse.
Les. Alfiny al cabo estas bien hospedado.
Cavr. En un quinto piso... en el corredor de las lavan-
deras... {con pena.) y no hay ninguna! ~
LEs. (sorprendido.) Como?... Con tu muger?... /

CAL. Sin mimuger... a solas... Ella ocupa su cuarto de

soltera... en donde he consentido dejarla durante una
lijera indisposicion... Su madre se opone a que entre 4
verla, porque dice que yo tengo la culpa de su mal. Y
juro & usted, padrino...

Lgs. Vamos, vamos, traaquilizate;-td, al menos, te ven-

, gariis en la comida. 5 ,
Cav. Se engana usted, padrino; tengo las tripas como

F

canon de organo.

Les. Disparate...! Pues si el amigo Homohono come may

bien!

Cavr. No engullo mas que patatas, y sobre todo, espi-
nacas! ‘

Les. Y por qué no has gritado... .

Cav. He alborotado la casa, pero me dicen que estan
muy pobres. = :

Lgs. (sorprendido.) Entonces, c6mo se esplica esta carta
que me ‘ha escrito... (la:saca.) y en.la cual me pide
que le busque al rededor de Tembleque una casita y
una labor que cuesten unos treinta mil reales?

Cat. (recorriendo la carta.) Y le recomiendan 4 usted
el seeretol... Ya- caigo... Los muchos acreedores le
obligan al sijilo... Perono lo he dicho todo aun... Sepa
usted que no me he casado con una muger...

Les. Hombre!... Dorotea... | |

.Cav. Es un puerco-espin!... Regularmente cuando sale
de cuchichear con sn madre, ni el demonio puede su-
frirla. ' '

Lzs. Y ella, que era una malva... o

Una voz. &desde fuera.) Doroteal... Idolo de mi alma!

Cac. (estallando, ) Ese es el finis coronat opus!...

LEs. Esa voz estenlorea... :

Cav. Pertenece a un capitan de coraceros que vive ahi
enfrente, y que se pasa el dia al balcon haciendo telé-
grafos a Dorotea. |

LEes. Jesus, estoy asombrado...

- Gav. (escuchando @ la puerta derecha, primer término.)
Canastos!... Ella abre el balcon!... Y esta horrible
suegra, que no quiere mudarse!.... (se oye en el reloj
dar las nueve.) Las nueve de la manana, y el ministe-
rio & dos leguas... (gritando.) Teresa, el desayuno!

Ter. (fuera.) Estoy lavando las espinacas!... :

Cav. Espinacas, y lavandolas!... (pasedndose furioso.)

- Obligado & irme en ayunas... sin afeitarme... y mi
muger puestaal balcon... (mirando el reloj.) Lasnue-
ve y tres minutos... Vamos! Yo VOY & pegarme un tiro,
padrino. . , ;

Lgs. Pero hombre...

Car. Quédese usted con Dios. (sale corriendo por el
fondo.) x

"ESCENA. I11I.
Do~ Lesmes, pox HoM0BONO,

F

I.es. Este chico se va 4 volver loco. .

Hou. (en bata de tela, gorro blanco y babuchas, entran~
do por la puerta del sequndo término de la derecha.)

-kl almuerzo pronto... Tengo una hambre... Querido
Lesmes!... 1

Lzs. (Pues no esti de mal afio para no comer mas que
espinacas.)

Hom. Qué te parezco? ' -

LEs. (i las espinacas tendran la propiedad del jamon?)

Howm. Has recibido mi carta?... Has pensado en lo que

' quiero comprar? :

LEs. S, si. (Sondeémosle.) Hola, tunantillo! Con que
tenemos ahorros?... Y pagaris al contado? -

Hom. Peso sobre peso... Pero oye, que la casa tenga un
buen comedor y cocina. | ;

Les. (Qué es lo que me decia el tonto de Calisto?)

ESCENA 1V.
Dichos, poNA LE0OCADIA.

Leo. (saliendo por la puerta situada en el sequndo (ér-
mino de la derecha.) Teresa, ven a abrocharme el ves-
tido... Calla! Don Lesmes... Bien decia yo, que oia su
VOZ. - 4

LEs. Esta dona ILeocadia hecha una pollita!

LEeo. (con coqueleria.) Adalador!

LEs. (Pues esta tampoco esta flaca!...)

LEo. Y miquerido yerno?

LEes. Acabade irse 4 su oficina.

Hom. (Me alegro! Asi comeremos bien!... Tengo una
hambre!...)

LEo. (vivamenle.) Se han vistoustedes?

LES. Apenas he tenido tiempo de saludarle... ha salido

- como alma que lleva el diablo. |

Hom. Por stpuesto que almorzaras con nosotros?

LiEs. Gracias. (Me van & matar de necesidad!)

Hom. Echaremos un parrafo con una cierta pava trufada
que he comprado ayer en el Colmado de la ealle de
Peligros. - '

Les. (Eh?)

Hom. Y con unas botellitas de Burdeos. que tengo en Ia
cueva... -

Les. (Pues esto no se parece 4 espinacas!)

Leo. Homobono, cillaie... gloton!

Hom. Con que te quedas? B

LEs. No, no puedo, tengo que hacer. (Corro 4 casa de
mi escribano, que es el mismo de Homobono, y averi-
guare-el estado de fondos...) . 5

Hom. Pero volveras & conier, eh?

LEs. Si, si. A los pies de usted, Leoeadita.

LEeo. Beso a usted las manos, don Lesmes.

Hom. Que no tardes, que tengo hambre. (don Lesmes
sale por el fondo.) | :

ESCENA V.
Don HomoBono, DoRA LEumnu.

o

LEeo. Pero ven ac4, Sardanapalo... por qué convidas 4
comer a nadie?... No sabes que nuestra comida essolo
buena para nuestro yerno? ' .

Hom. Es verdad... espinacas.

LEo. Tenemos, por ventura, costumbre de comer?

Hox. Tienes razon; para nosotros almorzamos bien, yla
comida, que lahacemos con el yerno, espinacas y mas
espinacas!

LEO. Pues! Y si lo viese don Lesmes, queé diria?

Hom. Ayer-me preguntaba nuestra hija: «Papé, por
qué almorzamos bien y comemos mal?» "

Lro. Y quién tiene la culpa? Ese pillo de su marido... un
truan, que dicesin vergiienza alguna, que yo represen-
lo sesenta anos!... Grosero!! ~— . =

Hom. Pero Leocadita, reflexiona; pichona mia, que nos’
hemos comprometido 4 darle de comer y habitacion.

- Lro. Las legumbres son muy sanas. .. Y si no le acomo~

da, que se marche... me daré con el gusto. e
Hom. Pero estas segura de que si se marcha, no podra
reclamarnos los cuarenta mil reales? st

Leo. Qué bruto eres, Homohono!
Hom. No te acalores, Leocadia.

¥
|
-



de las espinacas. : &

L.Eo. Nunci-tendré ojos bastantes para llorar la estupi-
+dez que cometi casandome conugo. |
Hom. Muger, yo no te puse ningun puiial al pecho.

1.eo. Perono consideras que si se marcha, renuncia volun-

tariamente 4 los beneficios del contrato...

Hon. Si, si... Sabes que tengo un hambre...

I,zo. Hum! No sirves mas que pard comer.

Howm. (acercdandose @ ella con zalameria.) Vayal..
no me decias eso cuando... “

L.eo. Homobono, no te estralimites!...

Howu. Pero... '-

Lro. Mira si esté

Fom. Voy, muger. (ap.,
-ré un bocado a la paval...

ya el almuerzo. : :
saliendo.) Y de camino le tira-

Dor. (enirando por la puerta derecha, primer término.) ;

Buenos Dios, mama!... Adios, papa! ;

Hom. (abrazdndola.) Adios, lucero... Y decir que esto
es mio, esclusivamente mio! '

Leo. Homobono, no digas necedades. .

Hon. Pues qué, mi hija...

L.Eo. Vete a la cocina! -

Hou. (yendo d brazarla.) Voy, €sposa.

LEo. Vete! . Bl '

Howu. (marchdndose asustado.) Caramba! Qué hambre
tengo! |

- ESCENA VI.

Poia Leocapia, DOROTEA.

Dor. Mama, se ha ido ya mi marido? '
I.eo. Hace una hora.

Dor. Y sin haberme abrazado?

I.eo. Para qué, Dorotea?

Dor. Vayal...

berme casado para no ver & mi esposo siempre queé
quiera... ' ~
LEeo. Pero no te he dicho, Dorotea, que a los hombres
" hay que lirarlos de la brida, como hago yo con tu
padre? = . |
Dor. Vaya! No es poco trabajo tener una que aparentar
siempre cara de palo... y luego, queriendo & su marl-

do; porque, si le he de decir 4 usted verdad, me gusta

tanto... y el pobrecillo solo alla arriba, y yo solaabajo!
Leo. Ninal...

Dor. Papa vive en la misma habitacion que usted...

LEo. Es que con tu padre ya no hay peligro... ya lo he
domesticado yo... Has de saber tambien, que tu mari-
dito es un don Juan Tenorio; que ha comprado una

bucha, que la ha roto-ayer; Teresa.lo ha visto; y ha
sacado treinta reales para comprar un vestido de raso
4 una querida que tiene. |
Dor. (llorando.) Miren el infame... Ay, mama! Mama!
- Mama! Y :
L.Eo. Vamos, nifia, consuélate... Quizéasno sea para ella...
Puede que seapara otra.

ESCENA VII.
Dichas, poN HomoBONO, TERESA.

(Don Homobono y Teresa entran trayendo una mesa
- espléndidamente servida, y poniéndola enmedio del tea~
tl'{}.) ; \ _ ! )

Hom. Qué hambre tengol...

Ter. El almuerzo, senora.

L.ro. Buena advertencial Ya lo veo!

T-En,_.EVaya! Hoy corre mal aire!) |

‘Dor. (que no cesa de Uoriguear.) Yo no tengo hambre.
Hom. Jesus, qué heregia! | -
Lgeo. Ya te se abrira el apetito comiendo.

L

Que

Leo. A dénde vas, nifia?

Dor. (saliendo a escape por

Cuando una esta recien=casada, le gusta
que su marido la haga mimos... Mire usted, que ha-

A,

Hom. Yo por mi parte lo tengo bien abierto!

Ter. (No te sucediera lo mismo con la cabezal) .
(Donia Leocadia hace sentar 4 Dorotea 4 la mesa, ella

se sienta tambien, y don Homobono se coloca el ultimo

despues de haber olido todo lo que hay en la mesa: Tere-

sa vay viene para servirlos.) by

Hom. ((rinchando.) Uy! Qué rico olor tiene esta ter-

. nera! (comiendo.) Ponerse vosotras.

Leo. Homobono, que te vas a ahogar! '

Hom. Tienes razon... (llendndose un vaso de vino.) Yen-
ga.un trago! L ‘ i

Dor. (para si, furiosa.) Una querida!... Picaro!... Al
fic hombre! ~

Hom. €aramba! Qué hambre tengo!

1.x0. Jesus! Tienes todas las propiedades de un tonto.

How. Bien, bien: dame de comer y llamame tontol.
Voz. (fuera.)

«Engancha mi garbo
la fé de ese amor!»

Dor. (Elcoracero cantando.)
Hom. Calle usted, vecino, que no veo lo que como!...
Dor. (Mi marido

rabia cuantas veces me pongo al bal-
con... Pues que rabie, que la venganza es muy justa!
(se levanta de pryisa.)

la puerta derecha del pri--
mer Lérmino.) A mi cuarto... he olvidado el panuelo.
Howm. (reflexionando.) Ahora que lo pienso... he debi-
~ do empezar comiéndome estas
no vale... comienzo de nuevo.

I.r0. Homobono, tu vas a rebentar.
Hom. (bebiendo en la botella.) Muera Marta y muera

harta! . _ |
ESCENA VIII.

~ Dichos, TERESA.

Ter. (corriendo por el fondo.) Senora!... Seiora!... El
yerno! ~ _ ”

LEo. (levantandose asustada.) Ah!

How. (id., con dos botellas.) Eso no puede ser! Esta-
mos comiendo... .

I.eo. Pero si no vuelve del ministerio hasta las cinco!

Ter. Acabo de verle por la esquina...

Hom. Ahora que iba matando la hambre!...

Lro. Encerrad todo esto en nuestra alcoba.
Hox. Si, si. (se echa un (rago.) Vamos! |
(Don Homobono y Teresa cojen la mesa cada uno por

an lado : no puede entrar por la puerta, porque ellos se
ponen de mala manera.) 1

[.eo. La mesano puede pasar.

Howm. Si habra crecido? s ¢4

Lxo. (cojiendo los platos de la mesa y ddandolos a Tere-
sa.) Pronto! ;

TeRr. Aqui esta yal

Hom. Gran Dios!.:. . .

(No tiene mas tiempo que para ocultar bajo una silla l1a

~pava trufada y una botella. Teresa y Leocadia entran la

mesa en el cuarto de doiia Leocadia.)

: ' ESCENA IX. |
Dox HomoBoNO, DONA LEOCADIA, DON CAvrisTO.

Car. (entrando por el fondo como un hombre que ha an-
dado muy de prisa.) Uf!!

LEo. (sentada, sacando calcela del bolsillo de su vestido

y haciéndola.) Parece que hace usted hoy novillos en
la oficina? . -

Car. Me han dado permiso,..

Hom. (ap., y acercandose a la silla en que estan colo-
cados la pava y la botella.) Si yo pudiera...

CAL. (adeluﬂtdﬂduse y senldndose en la misma silla, di-

" ¢ce & don Homobono.) Permitame usted...

doce sardinas... Nada,

ﬂ



A El yermo

HowM. (Aprieta!)

Cav. (abriendo las narices y olfateando.) Es raro... co-
mo huele a comida. :

Howm. (Como que la tiene debajo de las narices! )

CAL. No huele usted? :

HomM. Si, si... un kedor...

LEo. Sin duda de la vecindad.

- GAL. Vecinos felices!... Tia Leocadia,
Ell O

LEu.g(ap., con furor.) Tial... Como si tuviese ochenta
anos!... (alto.) No comera usted nada!

CArL. Qué?
(Durante el resto de la escena, don Homobhono trata de

que me traigan

llevarse la pava y el vino; pero don Calisto, vul?iehdu sin _

cesar del mismo lado, se¢ lo impide.)

Leo. La hora del almuerzo ha pasado. : G 20

Cav. (levantandose.) Usted sabe muy bien que mi con-
trato de casamiento... (asi que se levanta, se sienta
don Homobono. ) . : _

LEo. Sr sefior, debemos a usted la comida, pero es pre-
ciso que esté usted a las mismas horas que nosoLros.

CAr. Es decir, que si se les antoja 4 ustedes almorzar a
las cuatro de la manana y comer 4 las doce y media
de la noche... Dona Leocadia, voy 4 quejarme 4 un
alcalde 6 a un juez de primera instancia! _ :

Leo. (lenantandose furiosa.) Un alcalde! Un juez! Pi-
llo! Desvergonzado! By

Hom. Qué hambre tengo!

Dor. (saliendo de su cuarto.) Qué eslo que pasa?

Leo. Elinmoral de tu marido, que quiere arrastrar 4 tu .

pobre madre 4 la vergiienza de un juez!

Dor. Senor don (Calisto!

Howu. (Deberé yo incomodarme?)

Car. Vamos, mejor es tomarlo 4 risa,

LEo. Ahora se rie de mi! Faccioso!

Car. Es usted una Ana Bolena.

LEo. (aparentando el principio de un accidente.) A mi
apodos? Ay, ay, ay! Los nervios... Homobono, ven 4
frotarme las sienes, ' .

How. (levantandose con pena.) (Cuando me consolaba
con elolor!) Peea

Leo. Homobono, aqui!"Necesito aranar alguna cosa!

Cav. Pero, doia Leocadial <2 -

LEo. (furiosa.) No se acerque usted, vampiro!

Dor. Si, vampiro!

Hom. Si, vampiro!

(Dona Leocadia entra en su cuarto arrastrando consigo

4 don Homobono, que al jrse echa miradas inquietas 4 Ia

silla bajo la cual quedan la pava y el vino. Dorotea entra
€n su cuarto.) |

ESCENA X.
- Don Caristo.

Y todo esto porque tengo ganas de comer! Seri pre-
 C1so.irme a un bodegon. (palpdndose los bolsillos.)
Pero como, si estoy sin un cuarto! St al menos me
diesen un pedazode pan! (gritando) Teresa! (hablan-
do.) La diré que me compre un poco.de queso, y ma-
hana se lo pagaré... pediré ua daro al habilitado..
(gritando. ) Teresa! (yendo d la puerta de la izquier-
da segundo término, abriendo y mirando.) No esti en
la cocina. (yendo d la puerta del fondo Yy abriéndo~
la.) En donde diablos andars? (mirando por todas
barles y desapareciendo.) Nunca doy con esta fre-

gatriz!, |
ESCENA XI.
Do~ HomoBono, Dox CavrisTto. .

Hou. (abriendo Ia puerta del segundo término, derecha,

Yy asomando la cabeza.) Con er hambre que fengo...
Calisto se fué... (sale de puntillas y vd d la silla.)
Recobremos la pava y el vino. |

CAL. (vuelve.) Nada! .

HoM. (sacando la botella y la pava que olisquea con
ansia.) Uy! Qué rica estas, hija de mi vida! |
CAL. (deteniéndose, dice ap.) Qué veo! El suegro con

una pava y vino! . '

Howm. (yéndose por lag puerta por donde salid, dice muy -
alegremente.) Como voy & ponerme -el pancho! Cal
St tengo un hambre!. ., (desaparece.)

CAL. (solo y estupefacto.) Dos balas de ese calibre.......
aqui... y refregiarmelas por los hocicos! Imposible!
Lo habré sonado! (corriendo d¢ la puerta del sequndo
lérmino, derecha, y empujandola.) Cerrada! (miran=
do por la cerradura.) Ciertos son los toros! Los sue-
gros sentados'a una mesa opipara... abriendo boeas
enormes y devorando comestibles! Devorandolos sin

~mi! Rayos y truenos!

ESCENA XII.
Don Cavisto, Dox LEsmEs.

LEs. (entrando.) Bien sabia Yo que Homobono tenia
dinero. ’
Cac. Padrino! 7
LEs. El escribano me ha dicho que los padres de tu
muger.,. - : |
CAL. Son unos judios! Me atracande espinacas, y ellos, 4
“ hurtadillas, comen como unos principes. ‘
Les. Disparate! . ;
GAL. (cogiendole del brazo y levdndole al 0jo dela cer-
radura.) Mire usted. -
Les. (mirando.) Oh! qué glotones!
CGAL. (furioso.) Esa es la palabra! Quieren con la ‘dote
de mi muger hartarse ellos! Ah! yo recobraré mi
dignidad, a fé de Calisto! i

* Lus. Pero qué has de hacer?

Cac. Lo ignoro... pero tengo seis carros de espinacas
sobre el corazon! Ah! Ya tengo el medio! (saca su
cartera y escribe con lapiz.)

LEs. Esplicame!... _

CaL. (arrancando la hoja.) Lea usted eso, y obre en su
consecuencia. Gt

LEs. Pero esto puede hacerlo un' mozo. .. _

Cavr. Se trata de mi felicidad... No se detenga usted

Les. Al menos tomaré un coche de alquiler.

CaL. Bien, pero & escape!

LEs. (saliendo por el foro, empujado por Calisto.) Lo

haré por ti.
ESCENA XIII.
Don Cavristo, despues TeEress..

CaL. Nos veremos, caros suegros. Que no ha de habep
uno bueno! Pues bien, guerra, Y guerra & muerte!
(Teresaentra por la izquierda y ¢l Ig coge del bruzo
con vinlencia.) Ven aqui, arpia
T'r. Suélteme usted, atrevido!
CGax. Corre & decir 4 mi suegra, que tengo que espetarle
~ dos palabras! :
TEr. Vaya usted, que yo tengo que hacer. |
CAL. (furioso, amenazdndola.) Si no vas en seguida...
te abro de arriba abajo con este cortaplumas! -

- TER. (lanza un espantoso chillido Y sepone a correr

como una loca.) Ay! Socorro! que me matan! Favor!

. Favor!
: : ESCENA XI1V.
Dicho, Dofa Leocapia, Dox Homopono.

Lro. (saliendo de la puerta de sequndo término, dere-
- cha.) Qué escandalo es este? ! _



-, de las espinacas.

Ter. Sefiora, ese hombre que me persigue con un sable
de caballeria. -

CaL. Si senora, yo.

LEeo. Seior don Cali
el diapason! ; -

- Gir. No bajaré nada, no seiiora. Estoy en mi derecho!

Estoy en mi casa! - X

Lro. En su casal

Ter. y HoM. En su casa! = | L £

CaL. Y & proposito, le advierto, que no subo mas al
guardillon. Me apoderaré de la alcoba de usted, sino
puedo apoderarme de la de mi muger. | '

HonM. Como es eso? | _

~ Car. Yo no hablo con usted, tio pandorga.

* Hom. (Si lo habra dicho por ofenderme?)

CaL. Hablo con la que lleva los calzones en la casa.

Hom. (Ah! si! Los lleva debajo!)

LEeo. Pero usted se ha vuelto loco? -

CaL. Qué es lo que tengo para comer hoy? 3

LEo. Espinacas con huevos duros.

Hom. Que me guarden una fuente. :

Ter. Y de principio espinacas con patatas. (Que rabie!)

CAL. (@ 'dona Leocadia.) Pues resérvese usted esa cata-
plasma para su marido... |

Hom. Bueno; en la boca...

CAL. Del estomago! Yo quiero para hoy una pava tru-
fad a! !

Leo. (asombrada.) Una pava!

Hom- (id.) Y trufada! :

Cavr. Y una botella de vino anejo.

- Hom- (Lo sabe todo!)

CAr. Quiero proporcionarme un pandero como este. (da

 un@ fuerte palmada en el vientre de don Homobono. )

HoM-. Ay! Ya he hecho la digestion! =~ . = - =

LEeo. Pues se engana usted de medio a medio. Comera

. usled espinacas 0 ayunara. | |

CAL. Lo veremos! - -

LEO, Y sino, puede usted irse a la calle! _

CAL. Al momento. Vengan cuarenta mil reales.

LEo. Hola! Ese es el secreto? Espinacas y mas espina-
cas! Teresa, sigueme.., ven a recalentar las espinacas
del seitor.

CAL. Si me las traen, las tiro a la calle,

Hom. Yo me bajaré... _

Leo. (grilando junto a las narices de don Calisto.) Se

~~las comera usted, y tres mas! .

CAL. (id. con mas fuerza.) No me las comeré y tres
menos! (donia Leocadia coge del brazo d su marido y
sale furiosa por la puerta situada en el segundo tér-
wino de la izquierda. Teresa los sigue.) |

Howm. (saliendo.) Me las comeré yo! Casualmente tengo
una hambre!... (desaparecen.)

ESCENA XV,
Don CaAvListo, despues DOROTEA.

sto, tenga usted la bondad de bajar

Car. Ajaji! Esto va tomando color... Ahora mi

muger! - m,

Dor. (hablande para si y enlrando por la puerta de
la derecha, situada en el primer término.) Me va cau-
sando miedo el sefior oficial. Mi marido!

Gar. Eco-lo qua! e

Dor. Beso a usted la mano, caballero. R

. CAL. (abrazando de repente y con exageracion.) Ah!

Dor. (huyendo asuslada.) Oh! 0

L. Por qué estas siempre tan fria conmigo?

Dor. Porque me han hecho notar los defectos de usted.

CaAx. Quien? 1

&t

Car. Tu mama es un rinoceronte.
Dor. Caballero!

CarL. No ves el arreglo que tengoen mi conducta?
Dor. Si, buen arreglo nos dé Dios... buen arreglo me-
tiendo en la bucha... - -

CAL. Meter yo en la bucha?

Dor. (animandose cada vez mas.) En la bucha?

Car. Qué bucha? g

Dor. La que rompié usted ayer?

CaL. Hablas de la arcancia?..

Dor. Lo confiesa el pillo!..

CaL. Pero...

Dor. Qué ha hecho usted de los treinta reales?..

CAL. (sacando un paquetito de su bolsillo y quitando
el papel.) Miralo!

Dor. Un velo de fantasia! Para quién es ese velo?

CavL. Para ti, pichona.

Dog. (mudando de aspecto.) Cémo, es para mi?

CAL. No es manana Santa Dorotea?

Dmga gubrazdndnle con exajeracion.) Calisto de m
vidal.. 1 |

CAL. (4d.) Dorotea de mis entranas!

Voz. (fuera.) Engancha mi garbo.

Car. (furioso.) Esto solo me faltaba!

Dog. (vd corriendo al balcon, lo cierra y vuelve al lado
de su marido diciéndole.) Estas contento?

Car. Bendita seas una y mil veces!.. {Dorolea se echa
el velo, mirdndose y contoneandose. )

-Dor. Me cae bien?

CAr. Qué es lo que 4 tino te cae bien, monona?

Dor. Y yo le acusaba, cuando el pobrecillo me compra-
ba un velo... : | '

Cavr. Mira, Dorotea, tus padres son mis suegros, y los
suegros son enemigos capitales del matrimonio.., Si
nosotros viviésemos solitos... ‘

Dor. Por mi... no me faltan ganas... 1

CaL. Y 4 mi?..

Dor. Podremos ir al teatro y volver tarde...

Car. Y a la Fuenté Castellana en coche los domingos,

y a los bailes de Capellanes... y tomaremos ama para
que nos crie los ninos...

Dor. Jesus! qué cosas dices...

" LEO. (fuera.) Eso es imposible!

Dor. Mi mama!

CAL. Vé a ponerte el vestido nuevo, las botitas de cha-
rol y ese velo...

Dor. Qué es lo quieres hacer?

CaL. Bombardear 4 tu madre y obligarla 4 que nos ha-
ga levantar el sitio... ” |

Dor. Corriendo. (sale muy dé prisa por la puerta si-
tuada en el primer término d la derecha.)

ESCENA XVI.

Don CaListo, non HomMoBONO, DONA LEOCADIA,

Tr-
RESA, UN MOZO DE FONDA. -

LEro. (entrando por el fondo, delras de un mozo de fon-
da.) Repito a usted que no es aqui. - ._

Mozo. Vea usted las senas. (mostrando un papel.)

Hom. (leyendo el papel.) Si, aqui es.., YP qué bien
huele el papel! | -

Leo. Yo no he pedido nada!

CaAL. No haga usted caso... es para mi.

LEo. (estupefacta.) Para usled? et

TERr. (ayudando al mozo a poner la mesa y los platos
que (rae en un canasto.) Todo esto? P

HoM. Quiere uslted un colaborador... |

CAL. (@ dona Leocadia.) No ha querido usted compla=

cerme, y yo me complazco a mi mismo. '

’



6 | El yerno de las espinacas. “

L.eo. Yerno, usted me hace salir de mis limites!

HoM. (calmdndola.) No te salgas, Leocadita...

~ CAL. (senldndose y comiendo.) Que apetitoso esta este
jamon con tomates!..

Howm. (bajo d don Calisto, despues de haber visto que
su muger no le observa.) Pisch!.. Si no se lo come
usted todo...- | - el

LEo. Y va usted a comerse esos tres platos?..

CAr. Tengo michas hambres atrasadas...

Hom. Toma! Yo me he comido una vez diez!.. .

CAvL. (echando vino y bebiendo.) Qué rico es este Je-
I'EE!.-. - \

Howm. A ver, a ver... yo soy intelijente...

Leo. Homobono!.. s34

Hom. Caramba, si tengo una hambre!.. ‘

Mozo. (a don Calisto.) La cuenta, seforito.

Car. Dasela a esa seiora; ella paga y yo como. .

LEo. Yo? Yo pagar lo que usted come?.. Ja! ja! ja!

CaL. El contrato esta terminante...

Lxo. Digo a usted que no pagaré.

CaL. (al mozo.) Muchacho, dile 4 tu amo que envie la
cuenta al alcalde, y que cite i estos senores... -

Mozo. Bien, senor. (vd d irse.) - ‘

CAr, Oye, manana a esta misma hora, traeme una ¢o-

mida de cinco platos.
Mozo. (saliendo por el fondo.) No faltara.
LEo. (furiosa.) Pero hombre 6 demonio...

Howm, (mirando en la mesa.) No ha dejado mas  que
huesos! s : |
CAv. (con mucha calma.) Ahora un cigarrito. (saca un
enorme puro, lo enciende con un fésforoy fuma.)

Leo. Fumar aqui! -

CaL. No lo he hecho desde que me casé, pero' me arre-
piento... i

_ Leo. No me ofrecié usted?..
Car. Tambien usted me ofrecié mantenerme y me tie=
ne traspillado. (echdndole humo.)

Leo. Uf! meahogo! (vd d abrir el balcon.) Aire!

Hom. Caramba! Parece la chimenea del camino de
fierro! |

CAL. (corriendo al balcon y cerrdndolo.) No quiero
constiparme. |

Leo. (yendo a don Calisto furiosa.) Yerno?..

CAL. (echandole ofra humarada mayor.) Qué?

LEO. Puch!.. | -

Hom. Eche usted el humo hacia otra parte.., gloton!
No bha dejado nada!.. '

ESCENA XVII.
Dichos, Do LEsMEs.

’

Lgs. (entrando con un cornelin d piston y una escopela
que pone @ la derecha.) Aqui esta todo! '

CaL. Padrino! (se apodera del cornetin.)

Howm. Traera mas comida? = '

Lro. Senor don Lesmes?,. (don Calisto empieza.a to-
car el cornelin con un desentono. feroz.) Misericor=
dial..- _ ~

Car. La musica las fieras domestica! (sigue tacando. ) .

Hom. [Eso lo dice por mi muger!)

Leo. Cielos! qué diran los vecinos?

'ESCENA XVIIL
- Los ;mismos, DoRroTEA.

Dor. (vestida.) Cuando quieras, Calisto. :

LEo. Qué trage es ese? Quién te ha dado ese vela?
Dor. Es la bucha de mi marido.. |

Leo. Con que aquel dinero...

]

Yoz, Ah! .

. Cav. Era para ella! Abrizame, para que rabie... Otra

vez! otra! otra! mas!

Howm. (abriendo los brazos.) Leaﬁadia, corra la [ialabrﬂ
LEes. (Buena leccion!) ' -

-LEo. Ganso!.. Y a donde van ustedes?..

CaL. A paseo, y luego 4 la fonda, y despues al Princi~
pe, y por 1ltimo, a la Calle de Capellanes...
Hom. Yo na abro despues de las once! |

Car. Bien; nos iremos 4 las Peninsulares... Ustedes [fa-
gan..,

LEo. (d su hija.) Te prohibo que salgas!
Dor. Mama, la muger debe ohedecer 4 su marido!..

Leo. Fuera ese velo! (vd d abanzar la mano, don Ca-
listo se inlerpone y recibe un enorme bofeton.)

-Cavr. Uf! Suegro, venga usted 4 que le devuelva...

Howm. (retrocediendo.) Yo nunca recibo lo que da mi
muger! | ,

LEo. Conque es decir que estdn ustedes de acuerdo....
Y que quieren obligarme & que les dé el dinero?

CGAL. Si senora, y sino empiezo 4 pegar tiros para
nos lleven a todos.a la carcel... -

Hom: Leocadia, ablandate... mira que en la carcel se
come muy mal... )

Leo. No! oy no!

CAL. (cojiendo la .,escupatu.) Bueno!..

que

%

' Yoz. (fuera.) Engancha mi garbo.

GaL. Esta ¢és la mia! (dispara afuera.)

LEO. (cayendo d plomo en los brazos de su mari‘dﬂ.)
- Oh! un asesinato!.. . '

Hom. Ahora este peso, cuando apenas he ‘comido!:.

- Dog. (corriendo al lado: de su madre.) Mama!
LEo. (levanldndose furiosa de repente.) Apartate, hija

rebelde! (Dorotea asustada corre al lado de su ma-
rido.) Ahora mismo se llevaran ustedes sus cuarenta

mil reales, y no se:acuerden mas del santo de mi
nombre.

Les. Al fin y al cabo ustedes le deben...
LEo. Qnién bhabla con usted, viejo loco?
‘HoM. No te acalores, muger.
Leo. Callate, estupido! ., ;
Car. Ea! todo se acabé... Tranquilizarse, suegros... Do-
:;lugea, vamonos al cuartito que nos ha buscado mi pa=-
rino...
LEo. Ay! qué felicidad!.. Nos quedamos solos!..
Dor..(a¢ don Calisto.) Pero, qué... no damos parte...
CAL. (adelantdndose, dice al publico.)
- Senores, aun no sabemos
donde el padrino nos lleva,
vuelvan ustedes manana
y les daremos las seias.

FIN..

Gobierno de laProvincia ‘de Madrid.— Madrid 24 de
[ebrero de 1854%.—Segun el informe evacuado por el
senior censor, puede.representarse.—uinio.

MADRID, 1854, | |
IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,
Calle del Duque de Alba, nim.4%,
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